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. DAMES SRULES

Sorti de Saumur -dans un’ rang
honorable, j'avais été nmmé
sous lieutenant au 16e cuirassiers
& Luaéville.

C'était parfait, attendu que le
colonel du 16e, bien que je le con-
nusse personpellement fort peu,
était un ancien ami de ma famille
ot e voulait du bien, parafi-il.

Revenu pour quelques joura au
foyer paternel, j'r jouissais, dans
le “alme reposant de la campa-

ne, de la plus douce quiétude,

orscue, un beau matin de la fin
d'ncrobre, je requa l'ordre de re-
joindre immédiatement mon corps.

~Hé¢! hé! me dit mon pére, est-
ce que ¢a chaufferait per hasard?

— Je ne pense pas, répoandia-je;
muis tusais, chez nous on n'a pas
1 bhatitude de prévenir longtemps
d'avance, .

Mcn pére fut tranquillisé et
n ot jecta rien.

Il n’y avait qu'a s'exécuter;
c'east ce que je fie immédiatre-
ment,

D:ng 'aprés-midi j'étais & Pa-
ris, et le goir vers huit’ heures,
quelquea minutes avant le départ
de V'express, je faisais les cent pas
sur le quai d'embarquement de la
gare de I'Est, cherchant un com-
partiment vide.

— Mourieur prend I'express? me
dit ua employé complaisant,

—Oui.

—8i moosieur veut monter 13,
il n'y a personne.

Eo méme temgs, 1]l m’ouvrait
une portiére portant la plaque in-
dicative: « Fumeurs».

Je fis lg grimace, w’aimant
guére m'enfermer dans ces taba-
gies roulantes; mais comme jo ris-
quais apréa tout de rester seul
jusgu’a la fin de 'mon voyage, je
remerciai l'employé et sautai
lestement dana le compartiment.

Il faisait froid déja. Un vent
glacial 8’engouffrait soua le grand
hail de la gare. Je m'erVeloppai
donc dans un immense ulster qui
me descendait jusqu’aux talons,
j'amoncelai quelquea fourrures
autour de moi, je m'enfoocai jus-
qu'aux oreilles un béret béarcain
—authentique —et les pieds sur la
bonillotte je me préparai gaillarde-
ment 4 paseor la nuit aassi con-
fortabloment que posaible.

Comme je |'espérais personne
pe vint me déranger. A huit
heures vingt-cing, un coup de clo-
che, le train part; nous voila lan-
o8 & toute vapeur dans une nuit
noire comme de l'encre. Peu a
peu l¢ mouvement menotone et
régulier m'engourdit, je commen-
ce & m’assoupir légérement.

Bon! un coup de sifflet, deux nu
trois spubresauts occasionnés par
le treia qui serre trop brusque-
ment: nous stoppone,

—Chateau-Thierry! crie 1'em-
ployé d'une « 0ix enrouée.

J'ouvre un wil, je détire une
jambe, Brr! une bise glacée me
frappe au visage. La portiére
d'en face veoait de 8'ouvrir et une
jeune fomme, affairée, s'engouf-
frait comme un tourbillon dans
mon compartiment,

Tiens, pensais-je, une dame qui
ne craint pas la fumée pour monter
1Cy !

Voyant qu'un employé lui te-
nait ses paquets, je ne me déran-
geai pas pour l'aider. D¢ja nous
repartions.

—Au revoir, ma taate, cria la
jeune voyageuse, A hientot!

- Adieu, ma chére enfant, dit
une voix légérement cassée. Sur-
tout, couvre-toi bien, ne prends
pas froid. Mille ami.ids & tes pa-
rents. Bon voyage, ma (ilberte,
& bientot!

—Ah! elle 8'appelait Giilberte,
ma compagne de voyage: joli nom
et gbi ne pouvait 8&tre porté que
par une Jolie femme; j'ouviia les
g::ux yevx, cette fols, et jo regar-

i.

Ayant eu soin au départ de Pa-
ria. de haisser de mon coté le voile
de la lanterne. j'étais complite-
ment daos I'ombre tandis que la
jeune femme m'apparaissait en
pieine lumiare,

Elle était, ma foi, trés gentille.
De beaux cheveux brune, quelque
peu ébouriffés par Je vent, dews
traits d’'une exquise finemse, des
yeux trés grands, qui me se nble-
rent bleus, une taille ¢!¢zante san-
glée dans une jaquette ge deap.
En eomme, un ensomble fort réus-
8i.

La jeune femme —c'était ¢videm-
ment une jeune femme, car une
jeune fille, & cet%e heure, toute
seule! ... —rangea see paguets, dé-
plia ses couvertures. puis jeta au-
tour d’elic un petit regard inquiet,
Je vis qu’elle me considsrait avec

attention. Eafoocé daps le haut !

col d+ mon ulster, je ne bronchai
Dvas,

Elle fit un geste d’ennui, parut
réfléchir uve minute, hésitu, me
langa un nouveau regard qut sem-
blait vouloir percer I'obscurité
do_ut l'étaig environaé, et a4 la fin
POt Bon parti,

Apréaavoir sorti d'une valise
une sorte de watinée en flauelle
rayée et un ample maatesu de
fourrure, elle quitta sa Jjaguette
de drap et son corsage, et revétit
& la place lea deux autres véte-
menta plus moelleux et moinn g3
nants poar dormir. Ce chauge-
meat de costume opéra, elie g'al-
loogea dans mon coia, a'enioura
de ses couvertures et parnt déci-
dée 4 +'en remettre 4 Ja bonne vo-
lonte de cat excellent Morphee. .

Quorque jo n'eusse rien perdu de
cette transformation du papilion
en chrysalide, qui m'avait offerg
un rpectacle des plus attrayanta,
Je n’aveis pus fait le moinire
mouvement qui pht effarou-her
la pudeur de ms voisine, o

Indubitublement, elie m'avait
Pris pour une femme, e, quelque

extraordinaire que la chose me pa-
rit, il n'en était pas moins vrai
que c'était la seule explication....
J'en riais
ma moustache unissante. Elle
n’avait pas lee mémea scrupules,
sane doute, car béatement emmi-
touflée dans sa peligse, elle sem-
blait peu a peu s’assoupir.

Le vent était tombé, le ciel #r’6-
tait découvert: il devait geler de-
hors, car les vitres étaient cou-
vertes d'une petite bude blancha-
tre qui, par place, se sohdifiait.

Mipuiv! Minuit et demi! Une
heure! Impossible de fermer 1'ceii.
Pour un incident de rien du tous,
le sommeil me fuyait obstinément,

—Frouard! Frouard! Trois mi-
nutes d’arrét.

Jome léve, je me débarrasse,
par un mouvement d'évolution
rapide, de mes fourrures, et je
saute eur le quai.

Au imomeat oit le sous-chef va

domner le signsl, je rejoine man
compartiment, je me précipite....
Horreur! —mon sang se glace en
cbre au souvenir de pette scéne, —
ma douce voisine qui sommeillait
gi gracieusement tout 4 1’heure,
8'était levée d'un bund et ge tenalt
toute droite devant moi daus I'at-
titude farouche d’une vestale & qui
on eiit tens$ de dérober Ia flamme
sacrée, ’
—C’est indigne, Monsieur, me
dit elle d'une voix vibrante, ce
que vous faites 1a! Non, vous
n'entrerez pas, je ne veux pas.

Et ellese campa fitrement de
vaont moi pour s‘opposer & mon
passage. )

J'avais le pied sur le marche-
pied; le sous-chef, me croyant
monté, langa son coup de sifiles;
il n’y avait pas & reculer.

Sans prendre le temps de réflé-
chir, et tout interloqué que je
fuese de cet étrange accueil, de-
vant lequel je me fusse galamment
retiré en toute antre circonstance,
je for¢ai la faible * barridre que
m'opposait la jeune femme et jo
sautai dens le compartiment dogt
Je refermai la portidre,

Le train a'ébranle it.

. Ma jeune compugne de voysage
avait reculé malgré ella en pous-
sant un petit cri étouffs. Ella jeta
autour d’elle un regard anxienx,
cherchant la sonnette d’alurme;
mais, la demi-obscurité Vempé-
chant de Papercevoir, elle reton -
ba sur les coussin.,, abattua, rési-
gnée, semblant s’attendre pour le
moinA 4 étre égorgée,

J'avais repris mon sang-froid, jo
m’approctai delle discrétement
et jo dis de ma voix la plus dou-
ce:

—Calmes-vous, je vous en sup-
plie, madame, Que craignez-vous

de moi? Qu'ai je fait pour exci-
ter de votre part une telle indigna-
sion:....

Eile releva vers moi sea grands
veux noirg, encore brillants de
coléra,—ils (taient noirs, je m'é-
tais trompé tout & I'heure.

—Ce que vous avez fait! reprit-
elle d'une voix entescoupée par
l'émotion, vous me demandez ce
que vous avez fait!.... Mais, Mon-
eleur, c'est indigne, c’est épouvan-
table.... Abluser ainsi de la con-
fiance d'une femme'... User
d'un  déguisement pour.... O'
non, c'est atroce!’

Touta rouge, elle se cacha le vi-
sage dans so8 mains.

~Je ne pouvais pas pourtant
vous empécher de monter avec
moi.

—XNoan.... mais vous deviez ‘par-
ler, en tout cas, m'nider & m’ins-
taller; il n'y aurait pas eu cette
coafueion..., -
—En ai-je eu le temps; A peine
étiez-vous montée que vous avez
procéde & votre changement de
toilette.

Elle fit un geste de désespoir.
~—....M1ia je voue assure, Mada-
me, qu'a ce moment-la j'ai fermé
les yeux aussi... consciencieuse-
ment que si je dormais.

—C’est hien vrai? demanda-t-
elle plus tranquille,

—Ja vour le jure.

Elle eecoun la téte, doutant en-
core.

—D’ailleurs, ajouta-t-elle en re-
prenant son ton hautain, ri vous
aviez ¢t¢ 4 votre place, tout cela
pe serail pas arrivé,

—Comment, & ma place! Ma-
dame! mais il me semble que j'oc-
cupais avant vous le comparti-
ment.

—Ah! Et depais quand donc
les messienrs montent-ila dans leg
compnrtimeats de «damer seulean?
Si j'avais reconnu tout de suite
ma méprise. j'aursis appelé un
employ¢ 4 Chateau-Thierry.

—Compartiment ds «dames geu-
les? Ah ca! cest trop fort, m’'é-
erii-Jo.  J'al jugtement pris a
Paris le compartiment des «fu-
meurs» afin d'étre seul. J'avoue
mé~e qu'en vous voyant monter
je fis en moi-méme la réflexion
Jue vous ne craixu‘ez guére la fu-
mée NOUr vous risquer ici.

—XNun, Mounsiear, n’essayez pas
d'excuser votre felonie par un
faux éronnement,

Q1 me dit
que vous n’avez pas  combiné
votre....

—Pardon, Madame. je vous

affirme que je suis monté dans un
coinpartiment de «fumeurs» et
que, par conkéquert, ja ne pre-
voy iis pas 'honpeur de voyager
avec....

—Et moi, Manaieur, jo vous ré-
véte que ju suis montées dans un
compartimmeo! de «irmes seuleg»
et que, par conséquent. je ne pou-
vAia imaginer qu'un hgmme et
o8é....

—Pardon! Pardon!

—C et [acile & vérifier, mada-
me. veuillez ne pas m'accuser...

—Ot! je puis moi-méme voue
préuver facilement. .

Avec uoe parfaite simaltanéié,
‘bous uvioas hondi vers nos deux
COfns respectifa, et, le brua glisss
par le petit cacreau de cd Y, nOUA
cherchione & d‘crocher ?; pla-
que.... justificative.

faisuut une petite moue,

tout doucement dans

“lque c'est dur! ditielle en’

—Non, ¢d y est, vous allez enfin
étre confondu.

Nous approchimes ea méme
temps nos deux plajues de la
lampe; elle lut & haute voix:

—¢Dames seuleas! Vous voyeszt

Je répitai en écho:

—«Fameurs»! Etes-vous con-
vaincuef

Nour vérifidmes d'un coup d’il
Pauthenticité de noe mseertione, et
nous nous regardimes en éclatant
de rire,

Toute sa colére était tombée,
Elle était prise d un vrai fou rire,
auaguel je m'aseociai de tout cour,

—GCa ne fait rien, ajoutai je,
voild une drile d’adminietration.

Le bruit assourdisecant des pla-
ques tournantes, sur lesguelles
nous ressautions, m’interrompit.

~Déja Nancy! dit-elle en es-
sayant de reprendre gson sang-
froid.

Comme le train ralentissait, elle
8e pencha & la portidre de mon
coté, :

Ah! mon pére est 13, fit-elle
joyousement. J’ouvris, et elle
sauta daus les bras d'un men-.
sieur, d'milure trés militaire,
grand, sec, 4 moustaches grises,
décoré de 1a rosette de la Légion
d’honneur.

Je descendia A men tour, et, pas-
sant A4 coté d'eux, j'entendis le
vieillard disant & demi-voix:

—Tu a8 voyagé seule avec ce
roonsieur?

Elle détourna la téte, en entrai-
nant son pére: je n'entendis pas
la réponge. Et jeme dis 4 moi-
mémse, en me dirigant vers le
buffet:

-—On diable ai-je vu cette tate-
1a? Elle ue m'est pas inconnue.
Vingt-cing minutes aprés, nous
nous retrouvimes devant la porte
du méme compartiment.

Tréa allégremeat, sans marquer
la i oindre géae, ma com pagne de
voyage moota la premiére.
Pendant ce temps.le vieux mon-
sieur me considérait avec atten-
tion 4 la lueur du bec de gaz qui
tremblotait dans ¢a lanterne,
—Pardon, moosicur, fit-il aprés
une courte hésitation, en soule-
vant son chapeau. N'étes-vous
pas monsieur Gaston de Verdrel?
—Parfaitement, mwonsieur, ré-
pondis-Je en m"inclinant.

1l me tendit les mains. .

—Ah! mon cher enfant, voila,
J'espére, une coiacidence de ben
augure. Vous ne vous attendiez
pus, je suis siir, & ce que votre co-
lonel vint au-devant de vous.

Je restai quelques secondes sans
paroles.

—Mon colonel! balbutiai-je en
faigant le salut nilitaire,

—E$ comment va votrs plre,
mon cher Gaston! reprit il.

De plus en plus géne, je mur-
murai la clasgique. et banale r¢-
ponee. “T’ésmit vraiment jouer de
malhour que de se présonter A sop
chef dane des circonstences sem-
blahles. '

L'excellent homme vit mog em-
barras, et me peussant €ana facon
vers le compartiment:

—Montons, dit-il, le train part
dans une mibute. Ah’' monsieur
le cuirasgier, ajouta-t-il cn riant.
c’est ainei que vous regagnez vo-
tre corps en voyageant dans les
compartimenta de «lamea seulesy
et avec des jeunes filles, qui plus
est!

Les deux plaques révélatrices
étaient encore sur la banquette,
La jeune fille,—je n’avais plus de
doute-~ me lea indiqua des yeux,
et tous lee trois nous fames pris
de uouveav d'une folle envie de
rire,

—M¥on colonel,’repris-ja hamble-
ment, voUs voyerz que jo ne suis
pas auesi coupable que vous sem-
blez le croire,

Gilbeste fit un mouvement de
pudeur offen:ée,

C'ert bon, conclut le colone!,
vous voila mous ma loi, mainte-
naat, mon cher ami, je vous in-
fligerai la punition que vous mé-
ritez ...

LI e e e .+ e s .

Je souhaite le méme chitiment
&4 tous mes jeunes collégues’ Je-
poussi Gilberte deux mois apres,
Depuie cette époque,nous tenons
en grande vénération ces petites
plaques blanches et bleues que
I'on accroche aux portidres des
wagona, tout en accordant une
confinnce limitée aux indications
qu’eliee portent, Muais on dit que
c’est la « Société pour l'encourage-
meat au mariage» qui ¢tablit sour-
noigem«nt ces perturbations dans
le service des chemins de fer,

e,

Affaire Danforth contre la com-
pagnie du chemin de far de

Tennessee et Coosa.
Preste aasooiée— !

Huntgvilie, Alabama, 17 février
—Le cinquidme procés dana l'af-
faire célébre de Danfartt et Arm-
8trong, contre le chem in de fer da
Tennessce et Coosa, vient de se
terminer 4 la Cour de Circuit de
Gadeden. Le juri arendu un ver-
aict accordaut aux plaignsunts
$25,900. Les plaignants avuient
uo contrat psur coastruire le che-
wio de Tenoesace at Cooea, & par-
tie de Huntsville jusqu'a Little-
too, comté d'Evowah, en 1888; ils
ont mis 4 exécution leur coat: at;
mais la compagnie ne 1'a pas fait,
Les plaiznints demandsient $150,-
000, moutant des bénéfices dont
iig oat été privés par la faute de
la comipagois du chemin de for
qui n'a pas achevé le chemin en
question, La Cour ne leur g rian
accordé de ce geure.
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—Voulez-vous me permettre....? ' HISTOIRE ‘
i

O'UN LAPIN BLANC

D'UNE PAIRE DE SOU-
LIERS VERNIS.

———
. ) e

Miss Ethel Dew 6tait certai-
nemeunt la jeune fille Ia plas fan-
tasque de tout New York. Blon-
de adorablement, riche comnme
une vraie Américaive, elle n'a
vait pas encore trouvé d’époux
au gré de ses désirs bizarres:
aucun prétendant n’avait eu gra.
ce 8 8es yeux; lun était trop
vieux, Pantre était trop jeune,
celui-ci était chauve, celui-la
avait une chevelure trop boha.
me. D’ailleurs, si I'immense for-
tune de Miss Ethel tentait la ca-
pidité d’un grand nombre de jeu-
nes gens, aon coriginalité légen-
daire en effrayait beancoup., On
disait dava les cerclex intimes
que la jeune fille n’aimait quun
8tre au monde, et encore cet
btre était-il un animal,un joli pe.
tit lapin dont lu fourrure werveil-
leusement blanche avait I'éclat
de la neige au soleil. Pour lui,
rien n'était trop bheau, rien wé
tait trop bon. Jamais enfant
royai ne fut mieux choyé quele
lapin blauc au museau rose ! Des
faveurs multicolores an cou, fleu-
rant bon les essences rares, il
courait en liberté dans 'immense
hétel, dinait & table, avait ses en-
trées dans les salons ol il ne
manquait jamais de casser en
Sautant quelque bibelot d’un prix
fon. Mais Ethel ne faisait que
rire des esplegleries de son favori,
ot elle ne l'on aimait que mieux,
disant que c’était un lapin d’une
valeur unique, ce qui était vrai
8i 'on comptait le prix des objets
brisés par .ui.

Un jour, on présenta & Miss
Ethel un nouveau prétendant.
Le comta Jehan de Vieillemai-
son, diplomate trés connu, ap-
partenant a la haute aristocratie
trangaise, Ayant dépassé la qua
rantaine, il avait eucore grand
air, et certes, aucun des jennes
dandies de New York ne pouvait
rivaliser avec lui pour la grace
des manidres et le charme de
lesprit. Le comte avait toute-
foia un défaut qui atteiguait sou-
vent les proportiona d'un vice.
Il étart méticaleux jusqu’a lex-
ces et poussait son mmour pour
la correction jusqu'a la manie.
Homwe grave, il apportait A sa
toilette un soin exagéré: une
poussiere sur son habit, un pi
mal fait & 8 cravate le cho-
quaient et lirritaient & la tow.
Il était bien le fils de ces fiors
gentilshommes qui en 92 mar-
chaient & Péchafaud en costume
d'apparat et dont !a téte san-
glante tombait irisée comme pour
une fite,

L'originalité du comte plut a
Toriginalité de la jeune fille, et
il fut convenu que l'on unirait
cegdeuxoriginalités, Les parents
de Miss Ethel annoncerent qu’ils
donneraient le soir des fiangall.
les une téte superbe dans leur
hotel de Broadway. Cette nou-
velle fut le grand événement
d’actnalité, chncun voulut Gtre
de la féte et voir le personnage
extraordinaire qul avait pu con-
quérir le ceeur de 1a non wmoins
extraordinaire  Miss  Fantas-
yue. Le jour des fiangailles le
comte Jehan de Viellemaison
passa de longues heures 2
sa toilette; soucieux de main.
tenir  l'universelle  réputation
d’élégance qu'il 8était acquise,
il avait fait venir les fournis-
seurs les plus renommés de la

cité.  Aussi lorsqu'il jeta un
dernier regard & son muwroir,
il eat un sourire satisfuit la

raie qui partageait ses cheveux
était d'une telle rectitude que
le géomdtre le plas  habile
n’eut pas  trouvé A y redire,
son habit faisait micux ressor.
tir Pélégance de son buxte
et  son pantalon vanait
mourir doncement sur Ia bottine,
en une tombée harmonieuse,
Mais son grand succes, son
triomphe, c’étaient ses souliers
vernis. Un chimiste de New-
York lai avait apporté un pro-
duit unique et méait, Grice
ce vernis magique, qu’il ne fau-
drait pas confondre avec nos ci-
rages dits de marques anglaises,
les souliers du comte laisnient
insolemment et on ponvait 8’y
mirer comme dans un miroir, [r.
réprochable ainsi qu’one gravu.
re de moder, ls fiancé tit uue en.
trée triomphale dans les salons
de Photel de Broadway et cha-
cun adinira lexacte correction
de sa tenue, Peudant le diner i}

par habitude,
8e8 regards 8¢ portérent sur ses
souliers | aus~itot, il palit, et ses
yeux démesurément ouverts res-
téreut fixés au sol comme 81 quel-
que puifsant aimant les y edt
attirés. | Horreur! trois foiy hor-
rear ! s¢s beaux souliers veruis,

la gloirelde son dwme, étalent ter-
nes, défruichis, lamentables ; une

couleur |sale, indécise, rempla.
gait I'éclpt ancien,

En vaju, le comte s'arréta-t-jl
sous chaque lanpe élactrique,
tournant et retournant son pred ;
les déplqrables chaussures ne re-
flétaient|plus Uor des lumidres et
sur elles|le pantalon noir retom-
bait mdintenant Pair walheu-
reux, comme pris de honte,

Pour Ih premidea fois de sa vie,
Miss Etllel se sentait ce soir.1a
dans Pae des agpirations enti-
mentaled et, de sa voix flatée,
elle disalt au comte d’adorables
projets d'avenir, [16lag! comme
8i son esprit et suivi les tHue.
tuations malencontreuses de sey
chaussuiles, le tiancé ne savait
que répopdre : il se wreubla, bal-

butia et fut au-dessous du zéro
Fahrenhlit, 1l n'était pourtant
pas fou, §l se rappelait tort bien

qu’en eufrant au salon, sa tenue
ftalt irgéprochable  Alors, ses
Yeux Paljusaient.
My-tériensement il prit a 1'-
cart uni de ses amis, Frangais

comme lgi. et au now de leur at
fection 4ucienne, il le conjurg
de lui dire la vérité !

—Mes| souliers sont-ils bien
vernis?

L'ami | abaissa ses regards,

haussa l¢s épaules et répondit:

Ton dqmestique fes a vernis &'
Peau salg, c'est original, mais je
t'avoueridi que T'effet est plutot
d'an goul douteax.

Pour |l coup,
qu'il devpuait fou. Il se sentit
mal A I'a{se. Que penserait on de
lui? I1é4ait p-rda de réputation
et il n'oserait plus se représenter
devant Miss Ethal,

Déja sfir les parquets cirés ol
86 miraient les lumidres, glis-
saient dep couples enlacés. Dan.
ser aved de tels souliers pouar
que toat le monde fit témoin de
sa - disgriice, était-ce possible 1
Le comtd frémit de crainte et
prétextant an malaize subit, ren-
du  vraisemblable par Peffare-
ment de ko visage, il s'enfuit. . , !
a la frandaise,

La téty lourde, eroyant étre la
victime de qnelque odiease mys.
titication] 1l se mit an lit. [l dor
mit wal, toate la nuit il fut ob-
8616 de féves grotesques: des
faraudolds de cothurnes tour-
naient dgvant lui et 4u centre de
la ronde,|il voyait ses propres
souliers gsquisser un pas de dan.
8¢, Le llendemain matin & son
réveil, il (it subir A son domesti-
que un |interrogatoire séyore,
demanda| la pite merveilleuse,
examma Res chaussures avee la
plus minfitieuss attention. mais
il ne put|trouver le mot de I'é
nigme — quelque rival mallhea.
reux, persa til, aura voulu saus
doute me jousr un toar absnrde ;
mais compment a t-il pu si bieu
réussir ! — Tanhs quil se per
dait en eonjectures, son domesti-
que lui apporta une lettre, il re-
connut l'¢criture de Miss Ethel.
Dew ; elle devart lai demander

le comte crut

Pexplicatjon de sa conduite et de
8a fuite I veille.
It lut .

“Je n'qvais an monde quune
affection,[cellie d'un lapin blaue.
Hier apres le bal je P'ai trouvé
mort, c'eqt vous qui Pavez tué.”
A ce mjoment, le comte ent nu
sursaut |d'étonnement! ¢ Mo,
mais ellefest folle.” 11 continua
la lecturq:
& Un dpmestique a va le paa.
vre animful lécher pendant le di-
ner vos traltresses bottines, Da-
sormais Fous m'étes odieux, jeo
ne vous plardonnerai jamais cette
mort, ¢t Jé ne venx plus revoir
devant moi, ni vous, ni vos ab-
surdes bdttines empoisonnées,”
De stupear le comte laissa tom-
ber la letire, tandis qu/nne exela.
mation squrde 8'échappart de ses
fevres. ‘|Le misérable animal, il
m’a déshpnoré.” Sans v'attarder
& d’'inutilbs regrets et craignant
da davenjr Pobjet de la risée pu
blique, i| quittait le lendemain
New-Youf pour n’y plus revenir.
Et dephis lors, le trés correct
comte Jehan de Vieillemaison ne
peut songer & cette mésaventure
saus tregsaillir et sans porter
instinctivement ses regards sur
le bout de xes pieds. Le comte
est encorp célibataira. Ko revan-
chie Miss|Ethel est mariée, muis
son époux est asi laid que les
mauvaisgy langues prétendent
quelle g4 remplacé son lapin
blaunc par un singe.

PENSEES.

8¢ distingua par Phumour et la
fiuesse de son esvyrit et prouva
une fois de plus que les Frangais |
seuls. lorsqu’ils vealent bien 8'en
donner la peine, savent étro do
parfaits gentlemen.,  Plusieurs’
foia cependant le comte crut sen-
tir quelque chose lui fidler le;
pied, mais wi léger était lo frole- !
inent qu'il 'y attacha pas dim-
portance. D'ailleurs, les régles
de la plos élémentaire conve.
nance lui interdisaient de mettre
la mauin sous la table pour salsir
la eaune de cos attouchements
Apies le diner, taudis que, sa
fiancée au brag, il entrait dans
€ les salons ruisselauts de luwmidre,

Ce n’est
entre les
heur.

C'est le[bonheur qui choisit entre
les différepites sortes d'hommes . ...
d’atlleurs{tous meécontents.

Exceptd peut-étre ceux qui ne !
s'inquietdnt pas du bonheur.

pas nous qui cholisissons
litférentes sortes de bon-

- La plus|vivante formule que j'nie
ohservée Jamais de umour, e'est de
se réserver A sof seul le droit d'atta-
quer telle{ personne,

Et de n¢ pas tolérer que quelqu'un
d'autre Ly blesse.

La Belle Poupée.

[
Jo poendied mni seql une belle prapéy
Dout enfantinement jo joue anx joiis yenr
Kiants, sax blouds cheévenx t at bouc &3 et
[s0gmax'. ..
Ce n'est pas 1a poupée en 6toffo btoupée

Que vous saver, ia laide su corps bourré de
{son,
Mal peinte ot revétas & p-ina ¢ ane loque. —
Nile poapon de hois des buzars, veatnlogne
Qui rend quaud on l¢ presse un wiserabis
[s0n....

Non, ¢'est un de ces Joujoux royanx qu'a leurs
[4trennsa

R goivent les enfants azges, dont lea parents
Bont riches, la poupée aur beaux jeux traus-
[parents,

Qai comme une princesse a des roties A[um-
Des ;

Qui devant les marchands mous retient, fas-

[tiac.,

Par l'or de ses cheveux famboyantx de comeate,
Par le ruse charmant ot vit de’sa pommetie,

Par 1I'aro de see snarcils inemeut deseincs,

Par I'sccent circonfiexe étonnant de sa boun-

iehe,

8es your aax longs cils peints, aux regards

llugenus,

Ses mains de gros bébé, ses tout peuits p-oda

‘nus

Pour lesqueis Ceudrilion n’'aarait pas de ua l

Lovacne,

Ma poupée est de ses joujrix nui sofitent cher,
Disaot: “Papa'.... wamaL '’ par un asvaen:

{eyatdiue.,..
Seulemont, elle sait ausai dire: “Jetanme: ..

Et ne la croyez pas eu pAte: elw «st en chair'

Deno, avec Ia

oabée ado able j» jone
K3z enfant; jo

& ptemdd zouvent sur mes geo-

noux;
J'alme i la dorlowr comme funt 'es nounous.
Je carvuse um tusin, 1o tapoie sa jous.

Longuement je m'awmtse & toucher ses chs

veux,

Je babille pendant dem henres avec ail-..

Lul faisavt des ssrwo .ts de tendres o ater-
Lnelie,

Et doncement, de peur de 1a cascer. je veux

La porter dans mea bras. !a migoonne. raris,
Sane lut laiaser srutir un chagriu aans !ajss-r
Marcher ses peiils pisds qui Tourraieu: se

(biesser —
La porter dans mes bras aw travers de ix vie,

HANDEL

A propos de I'exécution du

*“Messie” 4 St-Eustache.

Hemendel avait plus de soixante
ans lorsquil reoonca A lopsra
pour la musique wanrcs; Verfst
naturel de l'age lo acto.arnait du
monde ¢t Pattirait gers Dien: et,
d'autre part, Vembarras de sea3
finiaces, lew d=byirex de ea carrie |
re dramatique, Ia faillite du thea
tre quil avait fonlé, le rollici-
tuient de d-luieser 1'art profane ot
de chercher fortune gilleurs,
C'est ainsi qu'en 1741, sur l'invi-
tation d'une eeciéte de bienfaisan-
ce de Dublin, it composa le « Mes-
gien, premier ¢n Jate de ses orato- ‘
rios. Ce fut rou c¢oup d essas, et |
sans doute suesi 800 coup dv mni
tre: aucune de ses uvree, du
mmnos, n'obtint, a4 8o apoarition,
uon aueces plus triomphi! et ne
garda ewsuite un renoin plus popu-
lajre.

Hoendel éderivit le «Mesriew en
vingt-quatre joars, du 22 acit au
6 septembre 1741: “trnurnt exem-
ple d'inspiratou fisonde et do
savoir tout-nuisgant. (ur, s1l'on
ne peut vraimeat trouver rien
d’extrasrdinaire A apprendre que
tel opera itabien, simpie recueil de
FOMAUCES 040 'v3 & [eine sgute-
nues par df rures et pauvres ac-
compagueniente, ou qu- tel opiira-
comigue d'tliisvy ou d’Adam, |
produit d'une fu-ilite vu'gaire ot
bassement conplamiote A sol-mé-
me, fut achevie en trows semaines,
ou deux, ou tncine epcure it en
eat tout autrexent d'une ausvre
pareilie i « Maseien, d'une (vuvre
ou ia force et la gran lear de lex-
preaion s'unissent a ua formida-
ole appareil d harmouie de contre-
point et de compos:tion, (C'est a
peine, semble t-il, #i un petit nom-
bre de jourr u pu rutlire & 1 be-o- |
gne nautcrielle  d'eerire tant ds
notes, d'échufuder dea choses s ]
vastes et ¢i comgliguides. O done |
le musicien a-tl pris le temps de
sentir, de penscr, d'ordonncr ses
pensées et secs serntiments: (ela
pirait un prodige presque unigue:
et de fait, )l n'aurait guére d'égzal
dans 'histoire de L'art &1 1’20 ne ge
gsouvenait q1'a la méxe époque
vivait co sa petite ville d'Allema-
goe, Jean-Sébastiva Bach, qui du-
rant 8a vie entiere icrivit paisible-
ment une cantute & peu pris par
se.naine, Aros parler du reste,

C’est d'aillaurs pour l:adel un
ficheux arrét du destio  que 1'on
ne puisse prononcer 8un BEM PAnNe
évojuer celui de Bacl, que leurs
viea ajent ¢té contemporusiues ot
que leurs @uvreasvient endlogues.
Hwende! est uo tres grand musi-
cien, 'uo des plus grands & coup
sUr qui  ait jinaie é1é: il n'est
pag, comuie Bach, la musigque elle-
wéme, et toute la musique  Non
génie ert vaste, somptueux et so-
leanel: 1l m'est guére que cela. Et, |
certes, ¢’est beaucoup aque de 1'é- |
tre surtout avec tant de muagnifi-
cence et d'éclat. Muis ce grule
puisasnt est un génic monotone.
Il manque de variété: il minque
de numances. Il manque aussi de
vie intime, de tendresee, de trig-
tesse, de douleur, d'émotion. 11
coonuit, il exprime avec uve akon-
dance et une véhémence ud:wmira- 1
hles I'allégresse exultanta et la:

Si Vos

enfants ne grandissent pas, ily
a une raison pour cela, et une
maladie sérieuse peut en étre la
conséquence immédiate. De tels
enfants devraient prendre IE.!
mulsion Scott; ¢'est justement la
graisse et la nourriture voulue
pour la formation des os, qu'il
leur faut. La croissauce recom-

f

Les plug longs diseours n'avancent
pas plus lds atfaires qu'une robe trai- |
nante n'ajde A la course,

-

+
mencers ¢t les enfants devien-
dront forts et robustes. !

Ches tous les pharmaciens ; 500. ot $1 09, l

joie triomptale: il dépeint avec
une imposanje ampleur, os denils
majectaeux et let pompes funéraj-
res. Mais il igoare la picte pt né-.
trante et discrore, la filieité tou.
chante jusqu'sux larmes, 1'effy-
sioa d’amour divin qui inspirent
tunt de pages de sou grond rival,
Ilignore aussi la véritable doy.
leur, sa force ccocentree et P8 gim-
phicité sublime. Rappelez-vous les
adagios de Bech, duns |'ceuvre de
chant, oud'orgue, ou de vielon ;
rappe'ez-vous lear grave sincénitd,
leur beauté intérieure, leur atten.
drissante intengité d’¢motion ; rap-
peiez-vous encore le «Crucifix» de
la messe en «3in, ob toute \a dou-
leur de 'humanité gemble conte-
nue. Vous me trouverez rien de
tel nhez Hiendel. Son cruvre est
toute de splendeur et de décor;
elle est fiite pour Jey cerémouies
et pon pour la vie de tous les
joure. Ce merveilloux sarchitecte
L'a biti gue aes palais: ils fFont
gigaotesqoes: ils ont dey propor-
tions magaiti jues: 3ls sont iaita de
matbre superbe ed precieus,
Mais toutes lea pierres sont de tor-
me et de taille pureille, et tetites
lea salles 8'y ressembient, Elles
f0ont tomte3d vastes et splandides:
i1 8’y peut dérouler d’amples cor-
teges de féte, pusser des [ruples
et des rois,
Mais il o'y demeure Peraonns;
aus¢un étre hum:in n'esfuvora ja-
mais d'y venir, souger, pleurer,
souilrir ou ptier: ces pulais dap-
pitrat n'ont pae de retraites fami-
lidres, de chembres puisibles et
douces ou Y'op ge sente cheg 80i;
ilsn'ant point nog plus, bien
yu’'ils soient pour la plupart ¢loveig
a la gloire de Dieu, }3 voltes pieu-
ses, ni l'ombre, ni ). recueil,ment
du sanctusire, Hwndel eontait
volontiers qu'en ‘erivant }eAlle-
luiny de son « Messien, il avait vu
devaot tui le ciel et Dieu lui niéme.
Et certes cet aAlleluiin, avee ges
grandes entréas dv- chwurs, eat
tout plein d'une joie puissante, co-
lossale, universei): 1'enthoustame
Eicre d'un monds 8’y cxyrime
Mais il est vear que Hivadel it va
passer Dieu daoe le ciel, «'¢tais
eucore un jour de fite publiyue

REMISE

De I'ordre de Nichamimtiaz
au président Loubat,

'

Presse Avsocile —

Pans, France, 17 février-—L\funir
Bey, ¢nvové apécial du Sualtag, a

remis sujourd’huwr a M. Loubst,
présient de 11 Répubiigue l'ran-
cuise, les jnsignes et le grand cor-
don de 'ordre da Nichamimtiaz,
la plus habite décorat ou turque,
L'euveyé et sasuite ont ¢t con-
duita en grande c'rémonie de leap
hotel au paluiz de I'Elysee, duos
les equipapes otficiels.  1la ont été
requs duns la cour par une garde

i d'honaeur pendint qae 11 musigue

Jiuais 'nymae national e,

Le Président, eatouré des minis-
trag, attendait 'envoyve daus I gy-
lon des Ambassadears.  Muair
Bey a rexis les insnyrues de Pordre
a4 M. Loubet ¢t a expaime: lea ¢ m-
rhments duXultan, Lo rosident.
& repondu en exirizrant combien
1 aporécian hoaneur qui lui
ettt tait,

Uun luoch a suivi la cérimonie,

Une mportunce considératle
23y nttachie dans ies ecoreles poli-
tijues A la rewise de l'urdee au
Présidear de Is 1 :publijue Fran-
w8i1se, car  la mone d'coration
avant été dévernce a 'empereur
d'Atlemagoe 'acte du Suitan est
lnterprétd comme indiquant son
d'sir de montrer qu2 la France-

Jouit d'un prestize ¢xal a celui de .

I'Allemsgzoe & la cour ottamere.
Ea con-éjuence, la sansfaction
est grande a Puris,

|
Le nouvean maj:r général com-
mandant lsg V:térars
Confedérés.

P-asse Asanoike. !
Norfolk, Virginie, 17 févriar—
T juge Theodore 3. Garnett. de
Norfelk, 8 ¢t promu major mine-
ral eommaadant la divicion de
Virzinle des Vitorans Coafdidres
Ueoia,
————— |
;
Dépéchs de 1"Atigne A rejeter.
Prease Asnocibe
New York, 17 février—La Cie.
dn cable Commercial nous a en-
voyé ce matin la notice suivante :
La poste anglaize nous prie de
Tejeter ln notice de ce matin, rela-
tivement a Kimberley.
Il 0’y a pas maintenant de com-
munication  télégruphique  avec
Kimberley.

Py Yo

R N
Captare consiiérable fiits par

les anglais.
Presse Assccise

Londres 17 férrier—Une d péche
de lerd Roberts au bureau de la
guerre, dit que la brigade da géné-
ral Kelly-Kenoy a pris 78 wagons
de matériel et de munitiona qui ap-
partenaient au général Crounje.
f)Yoici le texte de la dépéche:

Jacobsdal, 17 fevrier, 5 heures 30
de I'aprés midi—La brigade ' Kelly
Kenny a capture, hier, 7y wagons
de ecarabines Mauser, 8 bujres de
hombes, 10 barils d'explosibles et
une graude quantité de matériel.
Le tout appartenait ay Laager da
général Cronjie.  Notre artillerie
bombardait encore les Boers, quand
Kitchener u fait partir le meseage..

———0———
A Aroodel. [

Presss Associée—

Arundel, Colonie du Chap, 16 fé-
vrier—Tout est tranguiile aujour-

d’hui. Les avant-postes anglus
sont gardéa. Dee renfcrts sont
arrivee,




